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Delivery Note

Kendtion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strate 1 8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA 400334 12.12.2019 ¥
Fa
Magna PT S.p.A. l
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehm:
ax;
[T - ITALIEN E-Mail;
Cust Ref
Qur [d At Customer 81019089
Shipment Id 516147
Delivery Date 13.12.2019
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 360434
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 AZo 5351+
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) & eoo 4{6—4‘?’
- ITALIEN ,
LineNo  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 11512 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 031219-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Materia! ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc Han nee g
e SR R N AGEL 557
1 10130 ACCEITALIGHE MERCE
20 !23332\;' GETRAG Kunststoffpalette Quantits dichizrata: 4 50
650AT KLT 4315 Gefrag Quantita effuttlve;
1 20741 Tipo Imbsllzggie:
Quantita Imbaili:
B50AT Getrag Neu Palettendeckel :
20 20740 g Conformita alle schede d' |rn‘nalio E’
650AT Tray Getrag NEU Data controllo: ’}D (° M
Firma Z}
Kendrion (Elbiswald) GmbH
www. kendrion.com Geschafsfihrer Deulsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eiblswald 262 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDESF694 UID-Nr, DE 147 825 129
Gstermreich Fax +43 3466 42722 IBAN:DES1 6947 0039 0530 4188 00 Firmenbueh: Lg f, Zrs Graz

Tel.: +43 3466 42322-0
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KENDRION

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

IBAN; DEG1 6947 0033 0030 4168 00

UID-Nr: DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FiN 58972 W
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L Delivery Note
Order Mo Delnate No Del.Note date:
400334 12.12.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Velume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
wwav.kendrion.com Geschaftsfihrar Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
g5f2 EEPI'?vald 289 info-aibiswald@kendrion.com  BYpl.-Ing. Ktaus Plchler BIC: DEUTDE&FSS4
stemaic
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Exemplar fiir Tarlikontrolle Exeq;l‘.pla]{a pour contréle tarifalre

1 Absender (Name, Anschrift, LEhd)

S REMIITEEibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralie 1

INVERNATIOMALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONAL
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Untarschiiit und Sternpel es Absenders
Signature &t timbre de 'expéditeur
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL R L7 e Hurméro U g P
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinatalre  |Nom Id” emballage
al Mittanta at Destinatario voltto 8 .
UN
Europal. abgegeben: vo o e« Stk)Europal, abgegeben:., ... ...... 5k N
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Container in Full Wechselaufoautan n m Anzahl
gongner an p;% N, ga]sses rﬁbiles agl rg" Eombre
ontainer {in pi assone infercamblabile umero
Stempel-Unterschrit Stempel-Untetschrit
Datumn; Dalum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER do Destinataira Nr. Nt
del Mittenta del Destinatario .
19 Besondere Vereinbarungen {z.B. BefSrderungspapler s
Europ. erhalten: . st e+ w o o Stk] Europ. erhalten: ... PR Stk, Canvention |:.amm.1lhamsEI 0.9, transpost dogcupmlgnt Ni)}
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Unterscheift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
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Unterschrift und Sterpel des Absenders
Signature et timbre de 'expéditaur

veri ca sii qualita e quantlta

Untarsahnﬂ und Stempel dag Absandars
Signature et timbra de I'expéditeur

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbsilung {ir alle Staaten, die der IRU angehtiren, also auch fir

Osterrelch, soweit es sich um grenziiberschraitenden Gatervarkshr handelf, Kizlor Veriag, Uraniastrafio 4, A-1610 Wian, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 BS, wwaw ki

fagat, e-rmalli ¢ g.at

‘gnje) B] '|U=ayog B9 0] 10 0IHIY3 8] “98SE)9 ) :0:pE0 Np auB) DJQUIGP E| | ‘BjjeniusAg uopeayel v elno Yanbipu) asnaiaBuep sasipueyosel 6p SBO U

“aqe)syong sap s(jejuauabab apmos JayiZ B)p *assepy oip :uagabnzue Yuqry Jop elur] ualzie| Jop jne '‘BUNBiLBYILER USIAMUBAR JGP JOgNE 'S WAIND UIYdLYeleh 19y .



»
*

" KENDRION

Kendrion {Eibiawald) GmbH
Dr. Wilhs!m Binder Strafle 1, 8552 Eibiswald 269, Austrla

Magna PT 5.p.A
Attn. Floriana Ruggiero

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 Modugno {Bari)

Delivery Note: Kendrion_EBW_0685
DIRTY EMPTIES:

20x TBA 520880 (KLT 4315)

20x TBA 501738 (Werkstofftrager)
ix TBA 550500 (Kunststoffpal. 80x60)
ix TBA 520922 (Deckel AOS0O6)

1 palett
Dimension: 60x80x85 cm
Weight: 43 Kg

PM 20739/164
PM 20740/163
PM 10130/96

PM 20741/162

PREGISION. SAFETY. MOTION.

4 s ¥

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilhelm Binder StraBe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

T +43 3466 42322-0
F +43 3466 42722

info-eibiswald@kendrion.com
www.kendrion.com

Geschéftsfihrer
Ing. DI {FH) Klaus Pichler

Eibiswald, 12.12.2019

UST-ID Nr. ATU 377 567 09
UST-ID Nr. DE 147 825 129
Sitz: A-8552 Elbiswald 269
Firmenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN59972 W



